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@ WiFi Gartensteckdose
1. SICHERHEITSHINWEISE

« Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen Produkte, nicht in Kinder-
hénde. Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt Elektrogeréte benutzen.

« Das Gerat nur in sicher installierte Steckdosen stecken.

« Nur Verbraucher innerhalb der angegebenen Leistungsgrenzen des
Gerdtes anschlieBen.

«  Das Gerdt nicht abdecken. Unter der Abdeckung staut sich Hitze, sodass
Brandgefahr besteht.

- Das Gerét regelmaBig auf Schaden kontrollieren. Beschadigte Teile nicht
ersetzen, sondern an den Hersteller wenden oder das defekte Gerédt
umweltgerecht entsorgen.

- Das Gerdt nicht ffnen. Nach 6ffnen des Geréts entfallt jede Gewdhr-
|eistung.

« Stecken Sie mehrere WiFi-Gartensteckdosen nicht hintereinander.

- Setzen Sie das Gerdt keinen extremen Bedingungen aus, wie z.B. Warme,
standiges Sonnenlicht, Kalte oder Feuchtigkeit.

- Das Gerét nicht mit nassen Handen anfassen und nicht mit Wasser in
Beriihrung bringen.

« Um das Gerdt spannungslos zu schalten, das Gerdt vom Stromnetz trennen.

« Heizkdrper oder dhnliche Verbraucher nicht an das Gerdt anschlieBen, da

diese niemals unbeaufsichtigt betrieben werden diirfen.

Bei anderer Verwendung oder baulichen Verédnderungen als in dieser

Anleitung beschrieben, ist kein sicherer Gebrauch des Gerdtes gewdhr-

|eistet. Entstehen dadurch Sach- oder Personenschaden, iibernehmen wir

keine Haftung und die Garantie / Gewdhrleistung erlischt.

«  Das Gerat senkrecht in gut befestigtem Erdreich positionieren. Vorher den
Kartonschoner an der Spitze des ErdspieBes abnehmen.

« Bei Nutzung der Montageplatte diese ebenfalls gut hefestigen.

- Eine spritzwassergeschiitzte Funktion in Verbindung mit einem Stecker
wird nur dann erreicht, wenn der Stecker ebenfalls spritzwassergeschiitzt
(IP 44) ist.

« Wegen erhohter Temperaturbelastung nur im abgewickelten Zustand
betreiben.

2. INSTALLATION UND INBETRIEBNAHME

Um Ihr Gerdt mit unserer brennenstuhl®Connect App zu verbinden, gehen

Sie wie folgt vor:

1. Offnen Sie die brennenstuhl®Connect App.

2. Bei erstmaliger Nutzung miissen Sie sich einen Account erstellen und
anschlieBend in der App anmelden.

3. Klicken Sie auf das,+" Symbol am oberen rechten Bildrand.

4. Klicken Sie nun auf ,Gerdt hinzufiigen”.

5. Wahlen Sie Ihr Gerdt anhand der Artikelnummer aus.

6. Folgen Sie nun den Anweisungen in der App.

3. GERATEUBERSICHT

A Klappbarer Biigel
B Anlerntaste Ein/Aus
C Steckdose

D Kabel

E ErdspieB

F Montageplatte

4. LED STATUS

- konstant leuchtend = Gerét Ein
- LED blinkt schnell = Gerét befindet sich im Anlernmodus

5. ABSTAND ZU STORQUELLEN

Dieses Gerat arbeitet mit dem 2,4GHz b/g/n WiFi Protokoll. Die Reichweite in

Gebauden kann stark von der im Freifeld abweichen.

AuBer der Sendeleistung und Empfangseigenschaften der Empfanger spielen

Umwelteinfliisse wie z.B. Luftfeuchtigkeit neben baulichen Gegebenheiten

vor Ort eine wichtige Rolle.

Die Reichweite kann betrachtlich verringert werden durch:

- Wande aus Holz, Gips, Beton und Stahlbeton

- Néhe zu metallischen und leitenden Gegensténden

- Breitbandstdrungen z.B. in Wohngebieten (DECT-Telefone, Mobil-
telefone, Funkkopfhdrer, Funklautsprecher, Funk-Wetterstationen,
Baby-Uberwachungssysteme)

- Nahe zu elektrischen Motoren, Trafos, Netzteilen, Computern.

6. KOMPATIBEL ZU AMAZON ALEXA UND ZU
GOOGLE ASSISTANT

Das Gerat ist kompatibel zu Amazon Alexa und zu Google Assistant.
Fiir die Nutzung von Alexa, laden Sie sich den brennenstuhl®Connect Skill aus der
Alexa App herunter und verbinden Ihren brennenstuhl®Connect Account damit.
Fiir den Google Assistant gehen Sie in der Google Home App auf, Hinzufiigen”
->,Gerdt einrichten”. Folgen Sie dann den Anweisungen in der App.
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7. TECHNISCHE DATEN

Bezeichnung Produkt WG 3600 ES02 CS M03
Artikel Nummer 1154540603
Funk-Frequenz 2,4 GHz WiFi
Frequenzband 2.400 - 2.483 GHz
Drahtlose IEE-Standards IEEE 802.11 b/g/n
Max. Sendeleistung <100 mW
Betriebsspannung 250V/50 Hz
Betriebstemperatur -5°C-+35°C
Nennstrom 16A

Schaltleistung 3680 W MAX i
Kabelbezeichnung HO7RN-F 3G1.5
Kabellange 3m

Stecksystem 2 Schutzkontakt-Steckdosen
Schutzart 1P44

8. LIEFERUMFANG

1x WiFi Gartensteckdose

1x ErdspieR

1x Montageplatte

1x Bedienungsanleitung

9. GERAT REINIGEN

Achtung! Gefahr durch elektrischen Schlag!

Vor dem Reinigen das Gerat vom Stromnetz nehmen. Achten Sie drauf, dass

keine Fliissigkeit in das Gerdt eindringt. Eindringende Fliissigkeit kann zu

einem Kurzschluss fiihren.

«  Reinigen Sie das Gerat mit einem fusselfreien, trockenen Tuch.
Gegebenenfalls das Tuch leicht anfeuchten.

« Keinen Idsungsmittelhaltigen Reiniger benutzen.

«  Das Gerat niemals in Wasser oder andere Fliissigkeiten tauchen.

« Stellen Sie vor der nachsten Verwendung sicher, dass das Gerdt vollstandig
trocken ist.

10. ENTSORGUNG

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie
iiber die drtliche Recyclingstellen entsorgen konnen.
Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde oder Stadtverwaltung.

Bitte beachten Sie die beim Produkt beigelegten Informatio-
nen zum Elektro- und Elektronikgerategesetz 3 —ElektroG3.
mmmm Diese finden Sie auch auf unserer Homepage, service.brennenstuhl.com.

Fiir weitere Informationen empfehlen wir den Bereich Service/FAQ's auf
unserer Homepage www.brennenstuhl.com.

11. VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erkldren wir, die Firma Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, dass
der Funkanlagentyp WG 3600 ES02 CS M03 der Richtlinie 2014/53/EU und
2011/65/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitdtserkldrung
ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1154540603.pdf
Dieses Gert erfiillt die gesetzlichen, nationalen und europdischen Anfor-
derungen. Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen
sind Warenzeichen der jeweiligen Inhaber.

12. VERHALTEN NACH SPANNUNGSWIEDERKEHR
(STROMAUSFALL)

Sie konnen unter , Einstellungen” im Gerdt auswahlen, ob das Gerét nach Ein-
schalten der Betriebsspannung (Wiederkehr der Netzspannung nach Netz-
spannungsausfall) den Zustand,,An”,, Aus” oder  Letzten Status beibehalten”
hat. Timer/Countdown-Timer die wéhrend des Netzspannungsausfalls ein
Event ausldsen sollten, werden nach Spannungswiederkehr nicht beachtet.

13. SERVICE UND HERSTELLER

Bei Fragen zum Produkt kontaktieren Sie uns unter
www.brennenstuhl.com
Tel.: 0080048 720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, Seestr. 1-3, D-72074 Tiibingen
H. Brennenstuhl S.A.S, 4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim
lectra technik ag, Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

Die aktuelle Bedienungsanleitung und FAQs zum Produkt finden Sie unter
www.brennenstuhl.com

Alle Rechte vorbehalten.

@ WiFi garden socket
1. SAFETY INSTRUCTIONS

= Keep this product and all electrical products away from children. Do not
allow children to use electric devices unsupervised.

« The device may only be connected to safely installed sockets.

« Only connect consumers within the specified power limits of the device.

- Donot cover the device. Heat accumulates under covers leading to a risk of fire.

« Regularly check the device for damage. Do not replace damaged parts.
Please contact the manufacturer or dispose of the defective device in
compliance with environmental regulations.

« Do not open the device. Opening the device will make the warranty null
and void.

« Do not connect several WiFi garden sockets in series.

« Do not expose the device to extreme conditions like heat,
constant sunlight, cold or humidity.

« Do not touch the device with wet hands and keep it away from water.

«  Todeenergize the device, disconnect it from the power supply.

« Do not connect radiators or similar consumers to the device as this type of
equipment must not be operated without supervision.

« Ifthe device is used for applications not described in this manual or if it is
modified, safe use cannot be guaranteed. We will not accept any liability
for related damage or personal injury and any guarantee/warranty shall
become null and void.

« Position the unit vertically in well secured ground. Before doing so,
remove the cardboard protector at the tip of the earth spike.

- Ifthe mounting plate is used, also fix it well.

« A splash-proof function in connection with a plug is only achieved if the
plug is also splash-proof (IP 44).

- Only operate with unwound cable due to increased temperature load.

2. INSTALLATION AND COMMISSIONING

To connect your device to our brennenstuhl®Connect app, proceed as follows:

1. Open the brennenstuhl®Connect app.

2. When using it for the first time, you must create an account and then log
in to the app.

3. (lick on the“+"symbol at the top right of the screen.

4. Now click on “Add device”.

5. Select your device using the article number.

6. Now follow the instructions in the app.

3. DEVICE OVERVIEW

A Folding hanger

B Teaching button and ON/OFF
C Socket

D Cable

E  Ground spike

F Assembly plate

4. LED STATUS

- Lit permanently = Device ON
- LED flashing quickly = Device in teaching mode

5. DISTANCE TO SOURCES OF INTERFERENCE

This device works with the 2.4 GHz b/g/n WiFi protocol. The reach within

buildings may strongly differ from the one in open areas.

Apart from the transmission power and the reception properties of the

receivers, environmental influences such as air humidity and the structural

situation on site play an important role.

The range may be considerably reduced by:

- Walls made of wood, plasterboard, concrete and reinforced concrete

- Proximity to metal and conductive objects

- Broadband interference, e.g. in residential areas (DECT phones,
mobile phones, radio headphones, radio speakers, radio weather stations,
baby monitoring systems)

- Proximity to electric motors, transformers, power supply units, computers.

6. COMPATIBLE WITH AMAZON ALEXA AND THE
GOOGLE ASSISTANT

The device is compatible with Amazon Alexa and Google Assistant.

To use Alexa, download the brennenstuhl®Connect skill from the Alexa app and
connect your brennenstuhl®Connect account to it.

For the Google Assistant, go to Add’-> ‘Set up device' in the Google Home app.
Then follow the instructions in the app.

7. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Designation of the product WG 3600 ES02 CS M03
[tem number 1154540603

Radio frequency 2.4 GHz WiFi
Frequency band 2,400 - 2,483 GHz
Wireless IEE standards IEEE802.11b/g/n
Max. transmission power <100mW

Operating voltage 250V/50 Hz
Operating temperature -5°C-435°C
Nominal frequency 16A

Switching power 3680 W MAX p

Cable designation HO7RN-F 3G1.5
(able length 3m

Plug system 2 shock-proof sockets
IP class 1P44

8. SCOPE OF DELIVERY

1x WiFi garden socket

1x Ground spike

1x Assembly plate

1x User manual

9. CLEANING THE DEVICE

Attention! Risk of electric shock!

Before cleaning, separate the device from the power network. Make sure that

no liquid penetrates the device. Penetrating liquid may cause a short circuit.

« (lean the device with a dry, non-linting cloth. If necessary, slightly moisten
the cloth.

« Do not use solvent-containing detergents for cleaning.

« Do notimmerse the device in water or any other liquids.

«  Ensure that the device is completely dry before the next use.

10. DISPOSAL

The packaging is made of environmentally-friendly materials which
can be disposed of via the local recycling centres.
For possibilities of disposal of the used product, please contact your local or
municipal administration.

Dispose of electric appliances in an environmentally friendly
manner!
mmm Electricappliances must not be disposed of in household waste!
The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equip-
ment rules that used electric appliances should be collected separately and
recycled in an environmentally friendly manner. For possibilities of disposal of
the used device, please contact your local or municipal administration.

11. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, the Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, herewith declare that the remote
system type WG 3600 ES02 CS M03 complies with the directives 2014/53/EU
and 2011/65/EV. The complete text of the EU declaration of conformity is
available at the following web address:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1154540603.pdf
This device complies with all legal, national and European requirements.
All company names and product designations contained herein are trade-
marks of the respective owners.

12. BEHAVIOUR AFTER RESTORATION OF VOLTAGE
(POWER FAILURE)

Under ,Settings”, you can select in the device whether the device is set to
,ON*,, OFF" or, Keep last status” after the operating voltage is restored (mains
voltage after power failure). Timers and countdowns triggering an event
during power failure are not observed after the voltage is restored.

13. SERVICE AND MANUFACTURER

If you have questions concerning the product, please do not hesitate to
contact us at www.brennenstuhl.com
Phone: 00 800 48 72 0 741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, Seestr. 1-3, D-72074 Tiibingen
H. Brennenstuhl S.A.S., 4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim
lectra technik ag, Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

Comprehensive current operating instructions and FAQs for the
product can be found at www.brennenstuhl.com

All rights reserved.

@ Wifi-tuinstekkerdoos
1. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

«  Dit product is - net zoals alle andere elektrische producten - niet bedoeld
voor kinderhanden. Laat kinderen nooit zonder toezicht elektrische
apparaten gebruiken!

« Sluit het apparaat uitsluitend op een veilig geinstalleerd stopcontact aan.

« Sluit uitsluitend toestellen aan die overeenkomen met het vermogens-
bereik van het apparaat.

«  Dek het apparaat niet af. Dan ontstaat namelijk hitte en brandgevaar.

- Controleer het apparaat regelmatig op schade. Vervang beschadigde
onderdelen niet maar neem contact op met de fabrikant, of voer het
defecte apparaat op milieuvriendelijke manier af.

« Open het apparaat niet. Doet u dat wel, dan vervalt de garantie.

« Sluit nooit meerdere wifi-tuinstekkerdozen op elkaar aan.

« Stel het apparaat niet bloot aan extreme condities zoals warmte, constant
zonlicht, koude of vochtigheid.

«Neem het apparaat niet met natte handen vast en breng het apparaat
niet in contact met water.

« Om de spanning naar het apparaat uit te schakelen, haalt u de stekker van
het apparaat uit het wandstopcontact.

« Sluitnooit verwarmingstoestellen of vergelijkbare toestellen aan op het appa-
raat, want deze toestellen mogen nooit zonder toezicht worden gebruikt.

- Bij een andere toepassing in deze handleiding beschreven of bij structu-
rele modificaties is geen veilig gebruik van het apparaat gegarandeerd.
Indien dit leidt tot materiéle schade of letsels, nemen wij geen aanspra-
kelijkheid op en vervalt de garantie/waarborg.

- Steek het apparaat verticaal in stevig aangestampte aarde. Verwijder
vooraf het beschermkarton van de top van de grondpen.

- Zorg er bij gebruik van de montageplaat voor dat deze goed bevestigd is.

«In combinatie met een stekker wordt de spatwaterbestendigheid uitslui-
tend gegarandeerd wanneer ook de stekker spatwaterbestendig (IP 44) is.

« Alleen gebruiken met afgerolde kabel vanwege hogere temperatuurbelasting.

2. INSTALLATIE EN INBEDRIJFSTELLING

Om uw apparaat met onze brennenstuhl®Connect app te verhinden, gaat

u als volgt te werk:

1. Open de brennenstuhl®Connect app.

2. Als u de app voor de eerste keer gebruikt, moet u een account aanmaken
en u vervolgens bij de app aanmelden.

3. Klik rechtsboven op het“+” symbool.

4. Klik nu op “Apparaat toevoegen’”.

5. Selecteer je apparaat met het artikelnummer.

6. Volg nu de instructies in de app.

3. OVERZICHT VAN APPARAAT

A Uitklapbare beugel

B Koppelingsknop en aan/uit-knop
C Stekkerdoos

D Kabel

E Grondpen

F Montageplaat

4, LED-STATUS

- (Constant brandend = apparaat ingeschakeld
- Snel knipperend = apparaat in koppelingsmodus

5. AFSTAND TOT STORINGSBRONNEN

Dit apparaat werkt op een wifi-protocol van 2,4GHz b/g/n. De reikwijdte van

het apparaat binnenshuis kan erg verschillen van de reikwijdte in de openlucht.

Buiten het zendvermogen en de ontvangkenmerken van de ontvanger spelen

omgevingsvoorwaarden zoals de luchtvochtigheid en architectonische ken-

merken een belangrijke rol.

De reikwijdte kan worden aangetast door:

- wanden uit hout, gips, beton, gewapend beton;

- de nabijheid van metalen en geleidende voorwerpen;

- breedbandstoringen bv. in woongebieden (DECT-telefoons, mobiele
telefoons, draadloze koptelefoons, draadloze luidsprekers, radio- en
weerstations, babyfoons enz.);

- de nabijheid van elektrische motoren, transformators, adapters, computers.

6. COMPATIBEL MET AMAZON ALEXA EN DE
GOOGLE ASSISTANT

Het apparaat is compatibel met Amazon Alexa en Google Assistant.

Om Alexa te gebruiken, download de brennenstuhl®Connect skill van de
Alexa app en verbind je brennenstuhl®Connect account ermee.

Voor de Google Assistant ga je naar “Toevoegen”-> “Apparaat instellen” in de
Google Home app. Volg vervolgens de instructies in de app.

7. TECHNISCHE GEGEVENS

Benaming van product WG 3600 ES02 CS M03
Artikelnummer 1154540603
Radiofrequentie wifi 2,4 GHz
Frequentieband 2.400 - 2.483 GHz
Draadloze [EE-normen IEEE 802.11 b/g/n
Max. zendvermogen <100 mW
Bedrijfsspanning 250V/50 Hz
Bedrijfstemperatuur -5°C-+35°C
Nominaal stroom 16A
Schakelvermogen 3680 W MAX
Kabelbenaming HO7RN-F 3G1.5
Kabellengte 3m
Stekkersysteem 2 geaarde stopcontacten
Beschermingstype 1P44

8. PAKKETINHOUD

x wifi-stekkerdoos

1x grondpen

1x montageplaat

1x gebruikshandleiding

9. APPARAAT REINIGEN

Opgelet! Gevaar voor elektrische schok!

Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact voordat u het apparaat

reinigt. Zorg ervoor dat geen vloeistof in het apparaat binnendringt. Binnen-

dringende vloeistof kan kortsluiting veroorzaken.

«Maak het apparaat regelmatig schoon met een droge, pluisvrije doek.
Maak de doek indien nodig een beetje vochtig.
Gebruik geen oplosmiddelhoudende reinigingsmiddelen.

« Dompel het apparaat nooit onder in water of andere vloeistoffen.
Controleer of het apparaat volledig droog is voordat u het gebruikt.

10. AFVALVERWERKING

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke materialen die via de
plaatselijke recyclingpunten kunnen worden afgevoerd.
Meer informatie over het afvoeren van afgedankte apparaten kunt u bij uw
gemeentebestuur inwinnen.

Elektrische apparaten milieuvriendelijk afvoeren!

Elektrische apparaten horen niet bij het huisvuil!
mmmm \olgens Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende elektrische en
elektronische apparatuur moeten afgedankte elektrische apparaten apart
worden ingezameld en op een milieuvriendelijke manier worden gerecycled.
Vraag informatie bij uw gemeente of stadsbestuur over mogelijkheden voor het
afvoeren van afgedankte apparaten.

11. VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Wij, de firma Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, verklaren hierbij dat het
draadloze systeem van het type WG 3600 ES02 CS M03 voldoet aan richtlijn
2014/53/EU en 2011/65/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteits-
verklaring is beschikbaar op de volgende website:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1154540603.pdf

Dit product voldoet aan alle wettelijke, nationale en Europese voorschriften.
Alle bedrijfs- en productnamen zijn handelsmerken van hun respectieve
eigenaars.

12. GEDRAG BIJ STROOMHERSTEL (NA STROOMUITVAL)

U kunt op het apparaat onder “Instellingen” selecteren of het apparaat na
het inschakelen van de bedrijfsspanning (terugkeer van netspanning na een
stroomuitval) moet schakelen in de stand “aan’”, “uit” of “laatste status behou-
den”. Timers of countdown-timers die tijdens de stroomuitval in een bepaalde
stand zouden moeten schakelen, worden na het herstel van de netspanning

niet hersteld.

13. SERVICE EN FABRIKANT

Bij vragen over dit product kunt u contact met ons opnemen via
www.brennenstuhl.com
Tel.: 00 800 48 72 0741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, Seestr. 1-3, D-72074 Tiibingen
H. Brennenstuhl S.A.S 4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim
lectra technik ag, Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

De uitgebreide, actuele bedieningshandleiding en FAQ's over het
product vindt u op www.brennenstuhl.com

Alle rechten voorbehouden.

® Presa WiFi
1. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

« (Come tutti i prodotti elettrici, questo prodotto non deve essere lasciato
nelle mani dei bambini. Non lasciare mai che i bambini utilizzino gli
apparecchi elettrici senza supervisione.

Collegare I'apparecchio solo a prese di corrente installate in modo sicuro.

- (Collegarei carichi solo entro i limiti di potenza specificati dall'apparecchio.
Non coprire I'apparecchio. Il calore si accumula sotto il coperchio e c il
rischio di incendio.

Controllare regolarmente che I'apparecchio non presenti danni. Non
sostituire le parti danneggiate, ma contattare il produttore o smaltire
I'apparecchio difettoso nel rispetto dell'ambiente.

- Non aprire I'apparecchio. L'apertura dell'apparecchio invalida la garanzia.
Non collegare pit prese WiFi in fila.

« Non esporre il dispositivo a condizioni estreme, come calore, luce solare
costante, freddo o umidita.

= Non toccare I'apparecchio con le mani bagnate e non metterlo a contatto
con l'acqua.

« Pertogliere la tensione all'apparecchio, scollegarlo dalla rete elettrica.
Non collegare all'apparecchio radiatori o apparecchi simili, che non
devono mai essere lasciati incustoditi.

L'uso sicuro dell'apparecchio non & garantito se viene utilizzato o modifi-
cato in modo diverso da quello descritto nelle presenti istruzioni. In caso
di danni a cose o persone, non ¢ assumiamo alcuna responsabilita e la
garanzia decade.

Posizionare il dispositivo in verticale in un terreno ben fissato. Rimuovere
preventivamente la protezione di cartone sulla punta del picchetto.

Se si utilizza la piastra di montaggio, fissarla bene.

- Lafunzione di protezione dagli spruzzi d'acqua in combinazione con un tappo
si ottiene solo se anche il tappo  resistente agli spruzzi d'acqua (IP 44).

« A causa dell'aumento del carico termico, il cavo puo essere utilizzato solo
conil cavo srotolato.

2. INSTALLAZIONE E MESSA IN SERVIZIO

Per collegare il dispositivo alla nostra app brennenstuhl®Connect,

procedere come seque:

1. Aprire I'applicazione brennenstuhl®Connect.

2. Quando si utilizza I'applicazione per la prima volta, & necessario creare un
account e poi accedere all'applicazione.

3. Cliccate sul simbolo "+"in alto a destra dello schermo.

4. Ora fate clic su "Aggiungi dispositivo”.

5. Selezionate il dispositivo utilizzando il numero di articolo.

6. Orasequite le istruzioni dell'app.

3. PANORAMICA DEL DISPOSITIVO

A Staffa pieghevole

B Pulsante di autoapprendimento e accensione/spegnimento
C Presa di corrente

D Cavo

E Puntale diterra

F Piastra di montaggio

4., STATO DEL LED

- (ostantemente acceso = dispositivo acceso
- IILED lampeggia rapidamente = Il dispositivo & in modalita di apprendimento.

5. DISTANZA DALLE FONTI DI INTERFERENZA

Questo dispositivo funziona con il protocollo WiFi a 2,4 GHz b/g/n. La portata

in ambienti chiusi puo essere molto diversa da quella all'aperto.

Oltre alla potenza di trasmissione e alle caratteristiche di ricezione dei ricevi-

tori, anche le influenze ambientali, come I'umidita e le condizioni strutturali

del sito, svolgono un ruolo importante.

La portata puo essere notevolmente ridotta

- Paretiin legno, intonaco, cemento e cemento armato

- Vicinanza a oggetti metallici e conduttivi

« Interferenze a banda larga, ad esempio nelle aree residenziali
(telefoni DECT, telefoni cellulari, cuffie senza fili, altoparlanti senza fili,
stazioni meteorologiche senza fili, sistemi di monitoraggio dei bambini)
Vicinanza a motori elettrici, trasformatori, alimentatori, computer
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6. COMPATIBILE CON AMAZON ALEXA E GOOGLE ASSISTANT

Il dispositivo & compatibile con Amazon Alexa e Google Assistant.

Per utilizzare Alexa, scaricare la skill brennenstuhl®Connect dall’app Alexa e
collegare il proprio account brennenstuhl®Connect.

Per I'Assistente Google, andare su "Aggiungi” -> “Imposta dispositivo”
nell'app Google Home. Sequire quindi le istruzioni dell'app.

7. DATI TECNICI

Designazione Prodotto WG 3600 ES02 CS M03
Numero di articolo 1154540603
Radiofrequenza WiFia 2,4 GHz

Banda di frequenza 2,400 - 2,483 GHz
Standard IEE senza fili IEEE 802.11 b/g/n
Max. Potenza di trasmissione <100 mW

Tensione di esercizio 250V/50 Hz
Temperatura di esercizio -5°C-+35°C

Corrente nominale 16A
Capacita di commutazione 3680 W MAX p
Designazione del cavo HO7RN-F 3G1.5

Lunghezza del cavo 3m

Sistema plug-in 2 prese di contatto di terra
Classe di protezione 1P44

8. AMBITO DI CONSEGNA

1x presa WiFi da giardino
1x picchetto di terra

1x piastra di montaggio
1xistruzioni per I'uso

9. PULIZIA DELL'APPARECCHIO

Attenzione! Pericolo di scosse elettriche!
Prima di procedere alla pulizia, scollegare I'apparecchio dall'alimentazione
elettrica. Assicurarsi che il liquido non penetri nell'apparecchio. Lingresso di
liquidi puo provocare un cortocircuito.
« Pulire 'apparecchio con un panno asciutto e privo di lanugine.
Se necessario, inumidire leggermente il panno.
« Non utilizzare detergenti a base di solventi.
« Non immergere mai l'apparecchio in acqua o altri liquidi.
«  Assicurarsi che I'apparecchio sia completamente asciutto prima
di utilizzarlo nuovamente.

10. SMALTIMENTO DEI RIFIUTI

L'imballaggio & realizzato con materiali ecologici che possono essere
smaltiti nei centri di riciclaggio locali.
Per sapere come smaltire il prodotto usato, rivolgersi alle autorita locali o
all'amministrazione comunale.

Smaltite gli apparecchi elettrici nel rispetto dell'ambiente!

Gli apparecchi elettrici non rientrano nei rifiuti domestici!
mmmm | conformita alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparec-
chiature elettriche ed elettroniche, gli apparecchi elettrici usati devono essere
raccolti separatamente e riciclati nel rispetto dell'ambiente. Per sapere come
smaltire i vostri apparecchi usati, rivolgetevi al vostro comune o alla vostra
amministrazione comunale.

11. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Con la presente, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG dichiara che I'apparec-
chiatura radio tipo WG 3600 ES02 CS M03 & conforme alle direttive 2014/53/UE
€2011/65/UE. Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & dispo-
nibile al sequente indirizzo internet
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1154540603.pdf
Questo dispositivo soddisfa i requisiti legali, nazionali ed europei. Tutti i nomi
delle aziende e le denominazioni dei prodotti sono marchi di fabbrica dei
rispettivi proprietari.

12. COMPORTAMENTO DOPO IL RIPRISTINO DELLA
TENSIONE (INTERRUZIONE DI CORRENTE)

Alla voce "Impostazioni” del dispositivo, & possibile selezionare se il disposi-
tivo ha lo stato "On’, "0ff” 0 "Mantieni I'ultimo stato” dopo linserimento della
tensione di esercizio (ripristino della tensione di rete dopo un’interruzione
della tensione di rete). | timer/conto alla rovescia che dovrebbero attivare
un evento durante la mancanza di tensione di rete vengono ignorati dopo
il ripristino dell'alimentazione.

13. SERVIZIO E PRODUTTORE

Se avete domande sul prodotto, contattateci all'indirizzo www.brennenstuhl.com.
Tel.: 0080048 720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, SeestraBe 1-3, D-72074 Tiibingen
H. Brennenstuhl S.A.S, 4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim
lectra technik ag, Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

Le istruzioni per l'uso dettagliate e aggiornate e le FAQ relative al
prodotto sono disponibili all'indirizzo www.brennenstuhl.com.

Tutti i diritti riservati.

@ WiFi-tradgardsuttag
1. SRKERHETSANVISNINGAR

+ Denna produkt hor i likhet med alla andra elektriska produkter inte
hemma i handerna pa barn. Lat aldrig barn anvénda elektriska apparater
utan uppsikt.

« Enheten far endast anslutas till sakert installerade eluttag.

+ Anslut endast forbrukare vars effekt ligger inom enhetens effektomrade.

+ Enheten far inte tackas Gver. Om enheten tacks over blir det varmare och
varmare och brandfara uppstar.

« Kontrollera regelbundet att enheten inte dr skadad. Byt inte ut skadade
delar utan vand dig till tillverkaren eller kassera den defekta enheten p&
ett miljovanligt satt.

- Oppna aldrig enheten. Om enheten &ppnas upphir alla garantier att gélla.

« Anslut aldrig flera WiFi-tradgardsuttag i rad till varandra.

« Utsétt aldrig enheten for ndgra extrema forhllanden, som vérme,
permanent solljus, kyla eller fukt till exempel.

« Ror aldrig vid enheten med vata hander och I3t den aldrig komma i
kontakt med vatten.

« Foratt gora enheten spanningsfri frinkopplar du den fran elnétet.

« Anslut aldrig virmeelement eller liknande forbrukare till enheten,
eftersom sddana forbrukare aldrig fér anvéndas utan uppsikt.

« Om enhetens konstruktion dndras eller om den anvands pa nagot annat
satt an det som beskrivs i denna bruksanvisning, s kan det inte garante-
ras att det dr sakert att anvanda enheten. Om personskador eller materi-
ella skador uppstdr pa sd vis, sd ansvarar inte vi for detta och alla garantier
och allt ansvar upphor att galla.

« Enheten ska placeras lodrétt och fastas val i fast mark. Forst ska kartong-
skyddet tas bort frdn spetsen av markspettet.

+ Om monteringsplattan anvands ska dven den fastas val.

- For att enhetens kapslingsklass med skydd mot strilande vatten fran alla
vinklar (IP 44) ska upprétthallas, s& mdste stickkontakten som ansluts
dven den ha samma kapslingsklass.

« Endastanvanda med avrullad kabel pa grund av 6kad temperaturbelastning.

2. INSTALLATION OCH IDRIFTTAGNING

Gor sa har for att ansluta din enhet till var brennenstuhl®Connect-app:

1. Oppna appen brennenstuhl®Connect.

2. Nér du anvénder den for forsta gangen maste du skapa ett konto och
sedan logga in i appen.

3. Klicka pa symbolen “+"1&ngst upp till hoger pa skarmen.

4. Klicka nu pa "Ldgg till enhet”.

5. Vélj din enhet med hjélp av artikelnumret.

6. Folj nuinstruktionerna i appen

3. OVERSIKT

A Nedfdllbart handtag

B Inldrningsknapp och av/pa
C Eluttag

D Kabel

E Markspett

F Monteringsplatta

4, STATUSINDIKERING VIA LED

- Lyser konstant = enheten &r pa
- LED:en blinkar snabbt = enhetens inlérningsldge ar aktiverat

5. AVSTAND TILL STORNINGSKALLOR

Denna enhet anvander sig av 2,4GHz b/g/n WiFi-protokollet. Réckvidden
inuti byggnader kan avvika starkt fran rackvidden utomhus.

Forutom sandarens kapacitet och mottagarens mottagningsegenskaper
spelar dven faktorer i omgivningen en avgdrande roll, som t.ex. luftfuktig-
heten och sjalva byggnadens utformning.

Rdckvidden kan begransas avsevart genom:
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- vaggarav trd, gips, betong eller armerad betong

« narhet till foremdl av metall och till ledande foremal

« bredbandsstorningar, t.ex. i bostadsomraden (DECT-telefoner, mobil-
telefoner, tradldsa horlurar, tradlosa hogtalare, radio- och véderstationer
eller baby-dvervakningssystem)

- nérhet till elmotorer, transformatorer, ndtaggregat eller datorer.

6. KOMPATIBEL MED AMAZON ALEXA OCH
GOOGLE ASSISTANT

Enheten dr kompatibel med Amazon Alexa och Google Assistant.

For att anvanda Alexa laddar du ner brennenstuhl®Connect-fardigheten fran
Alexa-appen och ansluter ditt brennenstuhl®Connect-konto till den.

For Google Assistant gar du till “Lagg till” -> "Konfigurera enhet” i Google
Home-appen. Fdlj sedan instruktionerna i appen.

7. TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Produktbeteckning WG 3600 ES02 CS M03
Artikelnummer 1154540603
Radiofrekvens 2,4 GHz WiFi
Frekvensomrade: 2,400 - 2,483 GHz
Tradldsa IEEE-standarder IEEE 802.11b/g/n
Max. séndningseffekt <100 mW
Driftspanning 250V/50 Hz
Drifttemperatur -5°C-+35°C
Markstrom 16A

Bryteffekt 3680 W MAX i
Kabelbeteckning HO7RN-F 3G1.5
Kabellangd 3m

Eluttagssystem 2jordade eluttag (schuko)
Kapslingsklass 1P44

8. LEVERANSOMFATTNING

1x WiFi-tradgdrdsuttag

1x Markspett

1x Monteringsplatta

1x Bruksanvisning

9. RENGORA ENHETEN

Varning! Fara pa grund av elektrisk stot!

Innan rengdringen maste utrustningen kopplas bort fran elnétet. Var noga
med att inga vétskor tranger in i enheten. Vatska som tranger in kan orsaka
kortslutning.

+ Rengdr enheten med en torr, luddfri trasa. Fukta trasan lite Iatt vid behov.
«Anvénd inga rengdringsmedel som innehaller [osningsmedel.

« Doppa aldrig enheten i vatten eller ndgon annan vétska.

« Setill sd att enheten har torkat helt och héllet innan den anvénds igen.

10. AVFALLSHANTERING

Forpackningen bestar av miljovénliga material som kan lamnas in till
en lokal dtervinningsstation.
Information om hur en forbrukad produkt kan avfallshanteras fér du fran
kommunen eller stadsforvaltningen.

Elektriska apparater ska kasseras miljovanligt!

Elektriska apparater hor inte hemma i hushallsavfallet!
mmmm Fnligt Europaparlamentets och rédets direktiv 2012/19/EU om avfall
som utgors av eller innehaller elektrisk eller elektronisk utrustning maste
uttjanta elektriska enheter samlas in separat och atervinnas pa ett miljgvan-
ligt satt. Din kommun kan informera dig om vilka méjligheter du har nar det
galler avfallshantering av uttjénta apparater.

11. FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Hérmed forsékrar vi, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, att radioutrust-
ningstypen WG 3600 ES02 CS M03 dverensstammer med direktiven 2014/53/
EU och 2011/65/EU. Den fullstandiga versionen av EU-forsakran om dverens-
stammelse finns pa foljande internetadress:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1154540603.pdf

Den hdr enheten uppfyller de lagstadgade, nationella och europeiska kraven.
Samtliga foretagsnamn och produktbeteckningar i dokumentet &r varumar-
ken tillhérande respektive dgare.

12. BETEENDE NAR STROMMEN KOMMIT TILLBAKA
(EFTER STROMAVBROTT)

Oppna appen och g3 till “Instéllningar” for att stélla in i vilket ldge enheten
ska vara ndr driftspanningen kommer tillbaka (dvs. nar strommen i elndtet
kommer tillbaka efter ett strimavbrott); du kan valja mellan "Av’, "P&” eller
"Behall senaste status”. Om timern eller nedrakningsfunktionen var instéllda
sd att de skulle ha utlost nagon héndelse under tiden for stromavbrottet, sa

kommer de inte att utlosa handelsen nar strimmen kommer tillbaka.

13. INFORMATION OM SERVICE OCH TILLVERKAREN

Kontakta oss gdrna pa www.brennenstuhl.com om du har nagra fragor om
produkten, Tel. 00 800 48 72 0 741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, Seestr. 1-3, D-72074 Tiibingen
H. Brennenstuhl S.A.S 4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim
lectra technik ag, Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

En utfarlig och aktuell bruksanvisning samt vanliga fragor och svar
om produkten hittar du pa www.brennenstuhl.com

Alla réttigheter forbehalls.

® Enchufe de jardin WiFi
1. INDICACIONES DE SEGURIDAD

Aligual que todos los demas productos eléctricos, este producto tampoco
debe estar en manos de nifios. Nunca deje usar a nifios sin vigilancia
aparatos eléctricos.

Conecte el dispositivo inicamente en tomas que hayan sido instaladas de

forma sequra.
« (Conecte Unicamente los consumidores que se encuentran dentro de los
limites de capacidad indicados del dispositivo.

No cubra el dispositivo. Debajo de la cubierta se acumula el calor, de

manera que existe un peligro de incendio.

Revise regularmente que el dispositivo no presente dafios. En caso de

piezas daiadas, no las sustituya, dirijase al fabricante o eliminelas respe-

tando las regulaciones ambientales.

« Noabra el dispositivo. Abrir el dispositivo conlleva la pérdida de cualquier
garantia.

« No conecte varios enchufes de jardin wifi uno detrés de otro.

No exponga el dispositivo a condiciones extremas como el calor, la luz

solar constante, el frio 0 [a humedad.

No toque el dispositivo con las manos mojadas y evite que entre en

contacto con el agua.

Para dejar el dispositivo sin corriente debe desconectarlo de la toma eléctrica.

« No conecte al dispositivo fuentes de calor o dispositivos similares, ya que
estos nunca deben ser operados sin vigilancia.

«La utilizacion del dispositivo y/o la modificacién de su construccion para

cualquier otro propésito diferente al que se especifica en las instruccio-

nes no garantizan un uso sequro del dispositivo. Lo que puede dar lugar

a dafios materiales o personales y, en consecuencia, a la exencion de

responsabilidad por nuestra parte y a la pérdida de la garantia/fianza.

Coloque el dispositivo verticalmente en tierra firme. Primero retire la

proteccion de cartén en la punta de la estaca.

Si se utiliza la base de apoyo, fijela también correctamente.

- Elfuncionamiento a prueba de salpicaduras de un aparato conectado a un
enchufe solo se puede garantizar si el enchufe en cuestion también estd
protegido contra salpicaduras (IP 44).

« S6lo operar con cable desenrollado debido a la mayor carga de tempe-
ratura.

2. INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO

Para conectar su dispositivo a nuestra aplicacion brennenstuhl®Connect,

proceda de la siguiente manera:

1. Abrala aplicacion brennenstuhl®Connect.

2. Sieslaprimera vez que la utiliza, debe crear una cuenta e iniciar sesién en
la aplicacion.

3. Haga dlicen el simbolo «+» en la parte superior derecha de la pantalla.

4. Ahora haz clic en «Afadir dispositivo».

5. Seleccione su dispositivo utilizando el nimero de articulo.

6. Siga las instrucciones de la aplicacion.

3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

A Soporte plegable

B Tecla de aprendizaje y on/off
C Toma de corriente

D Cable

E Estaca

F Base de apoyo

4. ESTADOS DEL LED

- encendido constante = dispositivo encendido
- laLED parpadea rdpidamente = el dispositivo estd en modo de aprendizaje

5. DISTANCIA A LAS FUENTES DE INTERFERENCIA

Este dispositivo funciona con el protocolo WiFi de 2.4GHz b/g/n El alcance en

edificios puede variar mucho del que se pueda dar en espacios abiertos.

Ademds de las caracteristicas de capacidad de transmision y recepcién de los

receptores, asi como las condiciones estructurales que se dan en cada sitio,

también juegan un papel importante las influencias ambientales, como,

por ejemplo, la humedad.

El alcance puede verse afectado considerablemente por:

« Paredes de madera, yeso, hormigon y hormigon armado

« Proximidad a objetos metalicos y conductores

« Interferencia de banda ancha, por ejemplo, en dreas residenciales (teléfonos
DECT, teléfonos mdviles, auriculares inaldmbricos, altavoces inalambricos,
estaciones meteoroldgicas inalambricas, sistemas de monitoreo para bebés)

« Proximidad a motores eléctricos, transformadores, fuentes de alimenta-
cion, ordenadores.

6. COMPATIBLE CON AMAZON ALEXAY EL ASISTENTE
DE GOOGLE

El dispositivo es compatible con Amazon Alexa y el Asistente de Google.

Para utilizar Alexa, descarga la habilidad brennenstuhl®Connect desde la app
Alexa y conecta tu cuenta brennenstuhl®Connect a ella.

Para el Asistente de Google, ve a «Afadir» -> «Configurar dispositivo» en la
app Google Home. A continuacion, sigue las instrucciones de la app.

7. DATOS TECNICOS

Nombre del producto WG 3600 ES02 CS M03
Nimero de articulo 1154540603
Radiofrecuencia WiFi 2.4 GHz

Banda de frecuencia 2.400 - 2.483 GHz
Estandares IEE inalémbricos IEEE802.11b /g /n
Potencia de transmisién max. <100 mW

Tension de funcionamiento 250V/50 Hz
Temperatura de funcionamiento -5°Chasta +35°C
Cortiente nominal 16A

Capacidad de conmutacion 3680 W MAX
Descripcion del cable HO7RN-F 3G1.5
Longitud del cable 3m

Sistema conector 2 enchufes con contacto protector
Tipo de proteccién 1P44

8. ENTREGA

1x enchufe de jardin WiFi

Tx estaca

1xbase de apoyo

1x Manual de instrucciones

9. LIMPIEZA DEL DISPOSITIVO

jCuidado! Riesgo de descarga eléctrica

Antes de limpiar el dispositivo desconéctelo del suministro de energia.

Asegurese de que no entre liquido en el dispositivo. La entrada de liquido

puede provocar un cortocircuito.

«Limpie el dispositivo con un pafio seco y libre de pelusa. Si es necesario,
humedezca el pafio ligeramente.

« No utilice ningun limpiador a base de solvente.

« No sumerja el dispositivo en agua u otros liquidos.

« Antes de volver a utilizar el dispositivo asegurese de que esté completamente
seco.

10. ELIMINACION

El embalaje estd compuesto por materiales ecoldgicos que pueden ser
eliminados en los correspondientes puntos de reciclaje.
Contacte con las autoridades locales de su zona u oficina municipal para infor-
marse sobre las posibilidades de eliminacion del dispositivo.

iElimine los electrodomésticos siguiendo las regulaciones
E ambientales!

mmmm ;| os aparatos eléctricos no forman parte de la basura doméstica!
En conformidad con la Directiva Europea 2012/19/CE sobre residuos de apara-
tos eléctricos y electronicos, los equipos eléctricos deben ser seleccionados,
separados y reciclados para que puedan volver a ser reutilizados. Contacte con
las autoridades locales de su zona u oficina municipal para informarse sobre
las posibilidades de eliminacion del dispositivo.

11. DECLARACION SIMPLIFICADA DE CONFORMIDAD
DE LA UE

Por la presente declaramos, la compafiia Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG,
que el equipo de radio tipo WG 3600 ES02 CS M03 cumple con la directiva
2014/53/UE y 2011/65/UE. E texto completo de la declaracion de conformi-
dad de la UE estd disponible en la siguiente direccion de Internet:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1154540603.pdf
Este dispositivo cumple con los requisitos legales, nacionales y europeos.
Todos los nombres de compafiias y de productos que se mencionan son
marcas registradas de sus respectivos propietarios.

12.COMO ACTUAR DESPUES DE QUE VUELVA LA
CORRIENTE (EN CASO DE CAIDA ELECTRICA)

Siva a ,Ajustes” en el dispositivo, puede seleccionar si el dispositivo debe
mantener el estado ,Encendido”, ,Apagado” o ,Mantener el tltimo estado”
después de volver a conectar la corriente (en el caso de que se haya producido
una caida eléctrica). Si cuando se produce una caida eléctrica el temporiza-
dor/cuenta atrds estd configurado para que sea activado este no se tendrd en
cuenta una vez que se recupere la corriente.

13. SERVICIO Y FABRICANTE

Si tiene alguna pregunta sobre el producto, contdctenos en
www.brennenstuhl.com
Tel.: 00 800 48 72 0741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, SeestraBe 1-3, D-72074 Tiibingen
H. Brennenstuhl S.A.S 4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim
lectra technik ag, Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

Podra encontrar todas las actuales instrucciones de funcionamiento
y las preguntas frecuentes referentes al producto en
www.brennenstuhl.com

Todos los derechos reservados.

@ Caposas posetka ¢ pyHkumeit Wi-Fi
1. YKA3AHUA MEP MO TEXHUKE BE3OMACHOCTH

« [JlaHHoe u3ghenue, KaKk v BCAKME SNeKTpUYecKue U3Lenus, He JOMKHO
nonagatb B pyku AetAM. Hu B Koem Cnyyae He no3BoAATb AeTAM
noNb30BaTbCA INeKTponpubopamm 6e3 Hagsopa.

« [pn6op BCTaBAATL TONbKO B 6€30MacHO CMOHTUPOBAHHbIE PO3ETKI.

« [logKnioyaTb MOXHO TONbKO NoTpebuTeneil SneKTpoHeprun, Kotopble
110 MOLLHOCTY BNUCHIBAOTCA B YKa3aHHbIe NPeieNbHble XapakTepucTuKi
npu6opa.

« He ykpbiBaTb npu6op. Moa ykpbiTMeM HakanavBaeTca Tenno, Tak uTo
CyLLeCTBYeT 0NacHOCTb NoXapa.

« PerynapHo nposepATb Npubop Ha npeAmeT noBpexaeHuii. loBpexaeH-
Hble KOMMOHEHTbI He NOANEeXaT 3amMeHe; CeflyeT 06paTUTbCA K U3roTo-
BUTeNI0 AN OTNPaBUTb AedeKTHbIA Npubop Ha yTuAK3aLMio ¢ yyeTom
3aLUNTBI OKpYXKatoLLeli cpesbl.

« He BckpbiBaTb npubop. Mocne BCKpbITUA Nprbopa BCAKMeE rapaHTuitHble
0643aTebCTBA aHHYNAPYIOTCA.

« Henb3s BCTaBnATb APYr 32 APYromM HECKONBKO CAZ0BbIX PO3ETOK C yHK-
et Wi-Fi.

« He nogBepratb npubop HUKaKkiM BO3AEACTBUAM IKCTPEMANbHBIX Y0~
BUIA, HaNpuUMep, BO3AICTBUIO Tenna, NOCTOAHHOTO CONHEYHOTO (BeTa,
X010 UNN BRAXHOCTY.

+ He xBatatbca 32 npubop BNaXHbIMU pyKamu 1 He LOMyCKaTb ero conpu-

KOCHOBEHWSA C BOAOIA.

Yro6b1 oTKNIOUNTL NPU6OP C 06eCTOUNBaHMEM, NPUBOP HYXHO OTCOEAM-

HUTb OT 3N1eKTPUYECKOI CeTH.

« He nogkniouatb K npubopy HarpesaTenbHble NpubOpbI UAM aHanormy-
HbIX NOTpebuTeneli 3neKTPOIHEPrun, NOCKONbKY TaKoBble HU B KOeM
Cyyae He JOMKHbI IKCMNYaTUpoBaThCA 6e3 Haa3opa.

« [lpu MHOM MpUMEHeHUH, OTANYHOM OT ONUCAHHOTO B JAHHOM PyKO-
BOJCTBE WNW MPU BHECEHN KOHCTPYKTUBHBIX M3MeHeHWi HafiexHoe
ucnonb3oBaHve npubopa He rapanTupyetca. Ecnu Beeacteue storo
MPUYKHAIOTCA MaTepUanbHblii yiiepd unm TenecHble NOBpeXAeHNA, Mbl
He Hecem HIKaKoi OTBETCTBEHHOCTH, a FapaHTUA/rapaHTuiiHble 06A3a-
TeNbCTBA aHHYMPYHOTCA.

BbicTaBUTb NpuboOp BEpTUKaNbHO B XOPOLUO YTPaMOOBAHHOM rpyHTe.
llepes 3TUM CHATb KapTOHHbII YEXON Ha KOHUMKE KPOHLLTEIAHA ANA Kpe-
NNEHNA Ha 3emne.

« 1 rcnonb30BaHUY MOKTAXHOI NAUTbI ee TakKe CNIeAYET XOPOLLO 3aKPenuTb.
OYHKLYA 3aLLMTbI OT OpbI3T B KOMOUHALWMN C NCNONb30BAHMEM LUTEKepa
06ecneunBaeTcs, ToNbKO eCIN 1 LTeKep TaKkxKe 3roToBAeH B 6pbi3ro3a-
LWMLLeHHOM ucnonHeHum (1P 44).

«Pabora ToN1bKo ¢ pa3MoTaHHbIM Kabenem 13-3a NOBbILLEHHOI Temnepa-
TYPHOIA Harpy3Ku.

2.YCTAHOBKA ¥ BBOA B SKCIIYATALIMIO

Y706b1 NOAKMIOUUTH BaLLIe YCTPOIICTBO K HALLIEMY NPUNOKEHMI0

brennenstuhl®Connect, BbinonuTe cnepytowme AeicTauA.

1. Otkpoiite npunoxeHue brennenstuhl®Connect.

2. Tlpv nepBoM 1CMONb30BaHNN HEOOXOANMO CO3AATb YYETHYH 3anicb, a
3aTeM BOIATY B PUNOXEHMe.

3. HaxmuTe Ha CUMBON «+» B NPaBOM BEPXHEM YTy JKpaHa.

4. Tenepb HaxmuTe Ha «[l06aBUTb YCTPOIACTBOY.

5. BbibepuTe ycTpoiicTBO N0 HOMepy apTuKyna.

6. Tenepb cniepyiiTe MHCTPYKLMAM B NPUTOXKEHNI.

3. MPUBOP B OBLLLEM BUAE

A OTKuAbIBAKLUNIACA KPOHLLTEIIH

B KHonka camoHacTpoiiki vt BKN./BbIKA.
C Posetka

D Kabenb

E  KpoHwTeiiH ana kpennenua Ha 3emne
F  MoHTaxHas nnuta

4. CBETOAUOAHDII NHAUKATOP COCTOAHMA

- MOCTOAHHOE (BeyeHue = Npubop BKNloYeH
- (BETOAYOA ObICTPO MUraeT = nNpubop HaXoAUTCA B peXIME CAMOHACTPOIIKI

5. PACCTOAHME A0 UCTOYHUKOB MOMEX

[JlanHblii npubop pabotaet B yBA3Ke ¢ npotokonom 2.4 GHz b/g/n WiFi.
JlanbHocTb JIeiiCTBIUA B 3AaHNAX MOXKET CUIbHO OTANYATBCA OT TaKOBOH Ha
OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE.

MoMMMO MOLLHOCTH NepeAaTuKa U NPUEMHDIX XapaKTEPUCTUK NPUEMHIK,

BaXKHYH0 POMTb UTPaIoT BO3AEIICTBUA OKpYXKaloLLeli Cpesbl, Hanpumep, Bliax-

HOCTb BO3/IyXa, a TaKe XapaKTep 3aCTPOiiku o MecTy.

JlanbHoCTb AEVCTBYA MOTYT 3HAUMTENIbHO YMeHbLUATD:

+ CTeHbl U3 iepeBa, rvnca, 6eToHa  xene3o6eTona;

+ 61M30CTb K METaNMYECKIM 1 SEKTPONPOBOAALLYMM NpeAMETaM;
LUUPOKONONOCHbIE MOMEXH, HANPUMEP, B XUbIX MUKPOpaiioHaX (TeneoHb!
upoBOit GecNPOBOSHOI (BA3M, MOGHTbHbIE TENEGOHI, PA/0-HayLUHMKW,
Pafyo-AUHAMUKY, PAAM0-METEOCTaHLIM, CUCTEMbI HABAI0feHNS 32 fieTbMu);

+ 6NU30CTb K 3NeKTPOLBUIaTeNaM, TpaHcopmatopam, CeTeBbIM Gnokam
NUTaHNA, KOMMbloTepaMm.

6. COBMECTUMOCTb CAMAZON ALEXA U
GOOGLE ASSISTANT

Ycrpoiicto coBmectimo ¢ Amazon Alexa u Google Assistant.

Yro6bl Mcnonb3oBatb Alexa, 3arpysuTe HaBbik brennenstuhl®Connect

13 npunoxexna Alexa 1 noaKMIounTe K HeMy CBOIO YUeTHYI0 3anich
brennenstuhl®Connect.

[NIna ucnonb3oBatna Google Assistant nepeiigute B pasaen «[lobaButb» ->
«HactpouTb yctpoiicTo» B npunoxeHun Google Home. 3atem cnegyiite
MHCTPYKLMAM B NPUAOXKEHNN.

7. TEXHNWYECKWNE XAPAKTEPUCTUKK

00603HaueHue u3nenusa WG 3600 ES02 CS M03
Ne aptukyna 1154540603
Paamouactota 2,4TTu, Wi-Fi

Monoca yactot 2,400- 2,483y
Cranpapro! IEEE Ha

6ecnpoBoHyto BA3b IEEE802.11b/g/n
Makc. mowHocTb nepefatumka <100 MBT

Pabouee HanpaxeHue 250 B/50 Ty

Pabouas Temneparypa or-5°Cho+35°C
HomuHanbHas cuna Toka 16A
KommyTupytowas cnocobHoctb 3680 BT Makc.
0603HaueHne kabensa HO7RN-F 3G1.5
[JlnuHa kabens 3m

LlirekepHas cuctema 2 pO3eTKM C 3aLMTHBIMIN KOHTaKTaMM
(TeneHb 3aLuTbl P44

8. ObbEM NOCTABKU

1x Capoan po3etka ¢ dpyHkumeit Wi-Fi
1x KpoHLuTeiiH AnA KpenneHua Ha 3emne
1x MoHTaXHaa nanta

1x PyKoBoACTBO N0 SKCMAyaTaLym

9. 0YUCTKA NPUBOPA

BHumanve! OnacHocTb nopaxeHns anekTpotokom!

Mepep ouncTkoil Mpubop HyxHo M3Bneub U3 nekTtpocetn. (neguTb 3a

TeM, 4To0bl HUKaKWe XUAKOCTU He NpoHMKanu B npubop. MpoHuKalowan

KUBKOCTb MOXET MPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIo.

« Ouuctub npubop cyxoit 6e3BopcoBoil TKaHbto. Mpu HeobxoaUMocTH
C1erka CMOUNTb TKaHb.

+ He ucnonb3oBatb ANA OUMCTKM YMCTALLEe BeLECTBO, COAepallee
pacTBOpUTENb.

« HuB koem cnyyae Henb3a norpyxatb Npubop B BOAY vk Apyrie UAKOCT.

- [lepen cremylownm nCoNb30BaHUEM HYXKHO YLOCTOBEPUTBCA, UTO
npu6op NOHOCTbIO CYXOI.

10. YTUNU3ALNA

YnakoBKa CoCTOUT U3 MaTepuanos, 6e3onacHbIx AnA oKpyxaroleit
Cpefibl, KOTOPble MOXHO YTUNA3UPOBATL Yepe3 MecTHble MYHKTbI
BTOPUYHOIA NepepaboTkm.
0 BO3MOXHOCTAX YTUNM3aLMM OTPAOOTaHHBIX U3ZeNuii MOXHO Y3HaTb B
(BOEM MECTHOM CeIbCKOM N FOPOACKOM MyHULUNAuTeTe.

IneKkTponpnGopbI NOANEKAT YTUAUZALMN C YHETOM 3aLLUTDI
OKpy»KatoLweil cpepbl!
mmm 3anpeuyaerca BbiGpacbiBaTh IneKTponpubopb BMecTe
¢ 6bIToBbIMM OTXOAAMM!
B cootsetctum ¢ upektusoii EC N 2012/19/EU no oTpaboTaHHbiM 3nek-
Tponpu6opam i 3NeKTPOHHOIA annapatype, oTpaboTaHHble 3neKTponpu-
6opbl AOMKHDI COBMPATLCA B OTAENbHbIE KOHTENHEpbI 1 OTNPABNATLCA Ha
YTUNU3aLMIo ¢ COBMIOAEHNEM HOPM 3alLUTbI OKpyXatoLLedt cpeabl. O Bo3-
MOXHOCTAX yTUNN3aLmuu npubopos, oTpaboTaBLUMX CBOV Pecype, MOXHO
y3HaTb B (BOEM MeCTHOM CeNlbCKOM WM FOPOAICKOM MyHULIMNanuTeTe.

11. YNPOLLEHHAA REKNAPALINA COOTBETCTBUA EC

Mbl, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, HacToAwmm 3asBnsem, uTo pagu-
o0o6opypoBaHue tna WG 3600 ES02 CS MO3 cootBetcTByeT [lupektuse
2014/53/EC u 2011/65/EC. TonHbiii TekcT [leknapaumn cootsetctBus EC
LOCTYNeH no cieflytoliemy aapecy B MHtepHete:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1154540603.pdf
[JlaHHblit npubop otBeyaeT TpebOBAHMAM 3aKOHOAATENbCTBA, HALMOHAMb-
HbIM 11 eBPOMEICKIM HOpMaTUBaM. Bce npuBefeHHbIe 31ech GrpMeHHble
HaMeHOBaHWA 1 0603HaueHNA U3LENVil ABNAKTCA TOBAPHBIMI 3HAKAMM UX
COOTBETCTBYIOLLVIX BNIAZENbLIEB.

12. NOPAA0K AEACTBUI NOCNE BOCCTAHOBJIEHUA
NoAAYW HANPAKEHMA (MPV OBECTOYUBAHUN)

B menio «Hactpoitku» B npubope/B mpunoxeHun Bbibpatb onuuio, B
KaKoM cocToAHu byaeT npubop nocne BKAKYEHUA pabouero HanpaxeHua
(BoccTaHOBMIEHNE MOJAUN CETEBOTO HanpsXeHua mocne obectounBaHua
ceTn): «BKkn.», «Bblkn.» am «CoxpaHuTb nocneHee coctosHue». Taitmep/
Tailmep 06paTHOro 0TCYeTa, KoTopble BO BpemsA 00€CTOUMBAHMA CETU
LOMKHDI ObINN BbI3BaTb COOBITUIAHYIO peakuuio, NOCNe BOCCTAHOBMEHMA
T10/3aui HANPAXEHIA B PACYET He MPUHIMAIOTCA.

13. CEPBUCHOE ObCJTYMXUBAHUE, U3TOTOBUTENb

[py BO3HMKHOBEHIM BOMPOCOB N0 M3/ieNNI0 NPOCb0a (BA3ATHCA C HaMM Yepe3
caitt www.brennenstuhl.com
Ten.: 0080048720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, Seestr. 1-3, D-72074 Tiibingen
H. Brennenstuhl S.A.S 4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim
lectra technik ag, Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

[DleiicTBUTENbHOE A€TanbHOE PYKOBOACTBO MO SKCNNyaTaLuu u 4acto
3afjaBaemble BONPOCbI Mo U3ennto MoXHO NPoCMOTpPeTb Ha caitte:

www.brennenstuhl.com

Bce npaBa coxpanstoTca.
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